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Propos

A MAISON DE LA CULTURE YIDDISH-BIBLIOTHEQUE MEDEM a repris depuis

I'an dernier une activité autrefois proposée par I’Association pour I'étude

et la diffusion de la culture yiddish : des voyages en Europe orientale.

Coorganisés avec |'association Valiske, ces voyages proposent de partir
a la découverte des paysages originels du monde yiddish. Il s’agit de se rendre
sur les traces de |'histoire juive et de rencontrer, sur place, les acteurs de la vie
juive contemporaine ou les témoins du monde d'hier.

En 2007, deux groupes avaient pu découvrir les principales villes de Pologne
et rencontrer les dirigeants d’'une communauté juive en plein renouveau, ainsi
que des intellectuels polonais ceuvrant pour la prise de conscience par le pays
de son passé juif.

Durant I'été 2008, deux groupes ont parcouru les hauts-lieux de la vie juive
en Galicie, autrichienne jusqu’en 1918, puis partagée entre la Pologne et la
Roumanie, et qui est a présent a cheval entre la Pologne et I'Ukraine. Les villes
sont chargées d'histoire juive, que ce soit par leur passé hassidique (Vishnitz,
Kolomei, Czortkow), yiddishiste (Czernowitz) ou culturel (Drohobycz, ville natale
de Bruno Schulz). Quant a Brody (Brod) et Lviv (Lemberg), elles ont laissé des
expressions en héritage a la langue yiddish : ikh hob gezen Kroke mit Lemberg
(j'ai vu trente-six chandelles) ; a sod far gants Brod (un secret de Polichinelle).

IR DPIPNRIIRG VT VRN PYURHDA"DYTYN — TPVIPR-WIT? IPDIRG Y

VARVWIPTYIITIPNPITYVNIR RN R VIPIS DY DRI VLYVIVVPR 1PN R U2IR]

DRI, DPII PPIRTIT.PARTIRTNIDN PP MY DI N0NP : TIVD" W T IR
TPYTOIR IR 1IV2IVNIVT,"PRIIRI, VIRWIPTYI DT VN MAMVYA TPDIRIIR 1N
T IPPAPNRAR DR PYNR T JPMPYIIR DR VIYNWIT? 0T N JOARVTIRG T
719 DIV VN VIR IR IVIVIVIRD PT IR VIPWIT? WPIRNDR WT NG 119V
DPIPTYNYI NA MITY TR 12P7 JOIT? 170280120

VRIVIRI PR 1219 PR VLY YOOIV 7T VIR DY PNN 7IRN 2007 PR
TIRON,TIRD PR IV JWIT? IPTIPRIRI PPVORN PT,IPP0IRN DYND DIV 7T VN
2T PR IPNPYIRIR ORT PORE IP1T IR PTIPIRVD DRN JOIVPIYVIR YWIrIE UN
3P JWIT? IPY0IRT DYT I2TO0IMRA
WT NI JOPNAVNIN T DR TIRGVINIR DY YNR IPIVT IPMIT JORYY

YT IR PR L1918 P2 J270DY 1R VIPAYI VRN DRN,VIVIR IPWIT? IWPRoRNR
PWILNG T PR DYV DIX VXX VI NIR PIYNIT IR 1919 TR TIRNYY V70PN
PWITY PINT R JOIRT JARD VYOV T YWIIPIR T PR - D00 IR LIXPIVN
R L,(MPPOIRVY PNRORP ,PIVPN) PWTON R 2T DRT PN ,07NIPIRIIRD
TPV T, V0IARNARTT) YOYNONP PINPIOR IR WTR (PNRIIPYV) YIOODWIT?
PTARN (MY 1 WIIPIR) 1IPINPT PR TRIT POV ORN L(POIW ’NT2 NS DRLY
VYT, WORA TPIRVY R NI @ TRIQY IPWIT? YT NI PORNRITR T VIPILIRA
PIRI IR TID R, DR VPRI IWVIRPRI PNYIR IR IR ,"3I0ANYY 00 YPRIP 19N
IR0
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Le calendrier des événements du trimestre

M2 IPINNPIIPONR

ADHESION A LA MAISON DE LA CULTURE YIDDISH

Elle est obligatoire pour suivre des cours et participer aux ateliers. Elle permet d’emprunter gratuitement les
ouvrages de la Bibliotheque Medem, de bénéficier de tarifs privilégiés pour les manifestations organisées par la
Maison de la culture yiddish (concerts, spectacles, conférences, visites...) et obtenir certains avantages aupres
d'autres institutions et partenaires (consultez la rubrique «offres adhérents» sur www.yiddishweb.com).

INSCRIPTIONS AUX COURS ET AUX ATELIERS

Elles auront lieu pendant notre Festival de yiddish : «A yidisher tam > la saveur du yiddish» :
- samedi 20 septembre, de 13 h 00 a 20 h 00,

- dimanche 21, lundi 22, mardi 23 et mercredi 24 septembre, de 14 h 00 a 17 h 30.

PROGRAMMATION
La réservation est vivement conseillée pour toutes nos activités (et en particulier pour les spectacles).
Les personnes n'ayant pas réservé seront acceptées dans la limite des places disponibles.
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COURS DE YIDDISH > année 2008/2009
2009/2008 < DYINPYH-WIT

DIYIININ

TR PURNRI PIRVIPAYHY
JI2TV IIPNY IRIVIRPRN

IN 13.00 P2 1R 11.00 P13 prongy
DYNIRNTDMA IR @ PIVIWY

“IN 18.00 1 IR 16.00 19 PIVINN
Y370 YHYVI @ PIYIYY

IN 21.00 2 IR 19.00 119 PPVOYT
3239 YIYVI : PV

DIPINAIR PIPII)

PPV IRG ORIP

."Ib}’ 30 M1 16 NS

IR 21.00 P2 IR 19.00 1A PIVINRN
RI21D7IA PV ¢ PIIWY

IR JUININ IS DITNYR

WT NS TID IPVIPVIIAVIDNIN
JRIY WPIPLIVYI IR IPOTYIVI
IR 21.00 P2 /TR 19.00 1A PPVINN
TPVORIIRAYT RITRI : PO

IR 18.00 12 IR 16.00 1A PrVOYT
IRNDTORN IR : WY

,PORNART PR INGVIRG

JUOPYV PVIIRIPVIY PR PAIVINR

‘IR 21.00 12 19.00 113 PPVINN

VIV PORIRT : IVWH

PR JIRS JIN UYIIN : 11972 (271, 1INOD TO N
CINDPIONS IN TIONIYVS

“IN 18.00 11 16.00 13 PrVINN

IRNTORN IR : WY

IR 21.00 P2 19.00 PIA PIVVIVINT
TOVORTIRAYT RITRY : PIYIV)

Débutants

Apprentissage de la langue écrite
et parlée.

Dimanche de 11 h 00 a 13 h 00
Enseignante : Annick Prime-Margulis

Lundi de 16 h 00 a 18 h 00
Enseignante : Gitele Milchberg

Mardi de 19h 00 a 21 h 00
Enseignante : Gitele Milchberg

Débutants juniors

Cours destiné aux jeunes gens
de 16 a 30 ans.

Lundi de 19h 00 a 21 h 00

Enseignante : Sharon Bar-Kochva

Etudiants 2¢ année

Approfondissement
de la langue écrite et parlée.

Lundi de 19 h 00 a 21 h 00
Enseignante : Nadia Déhan-Rotschild

Mardi de 16 h 00 a 18 h 00

Enseignant : Aron Waldman

Niveau « moyens »

Approfondissement grammatical,
introduction aux textes littéraires.

Lundi de 19 h 00 a 21 h 00
Enseignante : Dorothée Vienney

Mille métiers, mille miseres : le travail et

les professions dans la littérature et le folklore.

Lundi de 16 h 00 a 18 h 00

Enseignant : Aron Waldman

Jeudide 19h 00 a 21 h 00
Enseignante : Nadia Déhan-Rotschild



DIPVIYIRNVVY

IR 12.00 12 10.00 113 PPVINN

TRNIRDY DIRD ¢ (TRN R IWDR RN R) DIWIWH
; [90] Y79 .5 11 PITEyiRa ® 1A WwTHM)
PIRY DV PR (PTRII DN NS JOOPYL

(yrryra opn» )

IR 16.00 12 14.00 15 PIVINN

,P19.9, 0990791010 YOYTIVN : DIYPORYP 2ITOT
Ralaip) Rt} PA)

VYIRN I PIVIY?

TN 20.30 3 18.30 1A prvoNdT

IR TIYVVANNR PR JPIVWRI VYN VYIAIR 0T
N8 @TNYR 7T IR JODPYV YOIVA 1N A2IPAR
TR YW TIOT

RPRIIP PIORORI : PIVIYY

RIS

‘IR 20.30 2 18.30 11 PPVWIVINT

VNN PR TPVRID WMN TPIPIY JP7TIY 0PN PN
JYNRNXINXPTIVIIR DYWRIN PR, MINY VN 27
WWT? T N PN PR DVIT ,MTIR 0N
2UMN OPPR PTIVPADIR DRN NORIVO?Y
YPOIRDI PNYY : IPIY?

Etudiants avancés

Lundide 10 h 002 12h 00

Enseignants en alternance, une semaine sur
deux : Maurice Glazman (Bilder fun a provints-
rayze de Y. L. Peretz (suite et fin), puis des
textes de Khayim Grade) et Gilles Rozier (la
poésie de H. Leyvik).

Lundide 14h 00 a 16 h 00

Les classiques de la littérature yiddish :
Mendele Moykher-Sforim, Y. L. Peretz,
Sholem-Aleykhem.

Enseignante : Rubye Monet

Mardi de 18 h 30 a 20 h 30

Les étudiants travailleront a la constitution
d'une anthologie de textes simples a l'usage
des étudiants moins avancés.

Enseignante : Natalia Krynicka

Lecture de la Bible (Tanakh)

Jeudi de 18 h 30 a 20 h 30

Lecture de Breyshes (la Génese) et Shmoys
(I’Exode), dans la traduction yiddish du
pocte Yehoyesh, et de 1égendes, d’éléments du
folklore et de textes littéraires yiddish inspirés
d’épisodes du Pentateuque.

Enseignant : Yitskhok Niborski




Conditions d'accés aux cours

290 ¢ pour un cours. Etudiants de moins de 30 ans : 195 e.

Une personne inscrite & un cours peut suivre un autre cours pour 150 . Etudiants de moins
de30ans:95e.

L'adhésion a la Maison de la culture yiddish est obligatoire pour suivre les cours.

Pour certains cours, ’achat d'un manuel est requis par I'enseignant. Pour les autres, une par-
ticipation aux frais de photocopies de 10 € est demandée.

L’inscription aux cours donne acces gratuitement au prét d’ouvrages a la médiatheque (livres
et cassettes audio) et au cycle de conférences en francais de Philippe Boukara (voir page 7).
Important : la Maison de la culture yiddish, en tant qu'organisme de formation, est enregistrée sous le

numéro 11 75 41082 75. Votre formation peut étre prise en charge par votre employeur aw titre de la
formation professionnelle.

Début des cours : jeudi 2 octobre 2008

< enyiddish
SEMINAIRE MENSUEL DE LITTERATURE YIDDISH W PR >
MORIPV?Y PWIT? 11 IRPNAPD IYIYHWVTIN

POINI PNV TNT VVIVNIN
DTN NN TOOI00 WYT 1APIPIAR
RIVINDIRP IWRWNRIHWVO

MYARVPR JO12 DYT

SIPINVIINR T L PIPIPIIRD WRNRIIPVY 7T
JOMVDMIR T, YUPIPIORL T

YINYIIRI JO16 DYT]

IPVIPY WOPTR WT IR TI9D12IN YHYTIYN
JIRTPNRIPVO T PR

IYINYRYT JU14 DY

»T PR NI7I0 127 IR PIYN PI2T P9
JIRTPNRIIPVO

animé par Yitskhok Niborski

Consacré au centenaire de la conférence de
Czernowilz.

Dimanche 12 octobre

La conférence de Czernowitz :
participants, interventions.

Dimanche 16 novembre|

Mendele Moykher-Sforim etle centre littéraire
d’Odessa autour de 1908.

Dimanche 14 décembre

Y. L. Peretz, son ceuvre et son entourage
autour de 1908.

préparatifs,

Ce séminaire se déroule entiérement en yiddish ; il est accessible a tout étudiant ayant trois années d'étude

de la langue. Horaires: de 9h30a 12h 30 etde 14 h 00 a 16 h 30. P.A.F : 30 e. Membres: 24 e.
Frais de photocopies: participation annuelle de 10 €. Repas pris en commun: chaque participant apporte sa
(PN contribution sous forme de nourriture et/ou de boisson.




CONFERENCES EN FRANCAIS

Une introduction au monde juif traditionnel
Cycle de huit conférences mensuelles en francais de Philippe Boukara

Mardi 25 novembre a 20 h 30

1/8 De I'Histoire sainte a I’Histoire juive : une chronologie générale.

Mardi 16 décembre a 20 h 30

2/8 Aux origines de la Diaspora juive : la nostalgie du Temple de Jérusalem

et du Pays d'Israél.

Cycle de 8 conférences : 35 . Membres : 21 e. Une conférence : 5 . Membres : 3 ¢.
Les conférences sont gratuites pour les personnes inscrites aux cours de yiddish.

ATELIER DE TRADUCTION
VRVWIRNTINRYTIVINR

IN 16 P2 14 N3 PPVOYT

PYVIIIRPIDNIR IR PIPIPY-WITY RN ,0M12 N2
JIRN IR VYR M DYT VRN PIVIPTIVIR
DYPR 0N JU7I2 D22 NORIYVYY YT 7T
T 12YPN VN VROLWIRNTINIPTIYIR JWIIRIPOIY
TRYNIRIPDR TOYAYI POPIPORLITIVN, IR VD
LDITIRIRIG PIR WIT TIH TODPYV YWIIRIPYIY

Source : Wikipedia

Mardi de 14 h 00 a 16 h 00

Enseignante de yiddish et traductrice de
grand talent, Batia Baum contribue a faire
connaitre et aimer du grand public la litté-
rature yiddish. Dans I'atelier de traduction
qu’elle anime, les participants sont invités a
traduire des textes littéraires du yiddish en
francais.

P.A.F.: 195 € (20 rencontres dans I'année) et 10 e de participation aux frais de photocopies.

Premier rendez-vous le mardi 7 octobre.




ATELIERS DE PRATIQUE CULTURELLE
> année 2008/2009  JURVWINRI“ VDD

Pour les adultes

Chorale Tshiribim
animée par Shura Lipovsky

Tshiribim accueille ceux qui souhaitent chanter en yiddish.
Il n'est pas nécessaire, pour participer, de connaitre le solfege,
ni de savoir lire le yiddish. Il suffit d'avoir envie de chanter.
Interpréte et conteuse, Shura Lipovsky enseigne le répertoire
yiddish qu'elle replace systématiquement dans son contexte
historique. Ambassadrice de Musiciens sans frontieres
(MwB), elle ceuvre pour la paix au travers de la musique et
de la danse dans des pays confrontés a la guerre.

Un dimanche par mois

P.A.F : 160 € (18 séances de 2 heures) et 10 e de participation aux frais de photocopies.
Horaires:de 11h00a 13h 00 et de 14 h 30 a 16 h 30. Le déjeuner est pris en commun. Chaque participant

apporte sa contribution sous forme de nourriture et/ou de boisson. Parution du calendrier des sessions
en septembre.

L'atelier de musique klezmer
animé par Marthe Desrosiéres

Créé a linitiative de Marthe Desrosieres et
Estelle Hulack, I'atelier de musique klezmer
s’adresse aux amateurs qui souhaitent faire
chanter leur instrument différemment et
partager ce plaisir avec d’autres musiciens
pour que le klezmer reste une musique vivante
et populaire. Cet atelier permet d’étudier les
grands standards et de constituer un répertoire
en vue de représentations publiques. II est
étoffé par des master classes animées par des
musiciens de haut niveau.

Cing rencontres par trimestre

P.A.F.: 160 € (15 rencontres dans |'année). Etudiants de moins de 30 ans : 140 e.
10 € de participation aux frais de photocopies. Premiers rendez-vous : dimanche 5 et 19 octobre, samedi 8
.}l et dimanche 23 novembre, samedi 13 décembre. Horaires: de 11 h 00 a 13 h 00.




L'atelier théatre
animé par Charlotte Messer

IR TIVTY? VANYIPT VROWIRNTIPORYY YT
AVVIY WT.0PPYWIPAPY PIPIIR 12T TVIPNVIR
RIN JARVIRG 1X PR VYVIVOPR T A pyNN
YT 0N PTIRIRI PN VORI LYVPIYIORI 0T
RPNT VW DR WPT PR ,IPORYY IO A2RPIVIN
IPRUPYAD RN PAIVTIN

TIR WRYRPNRIAR 1D 1PHVN T IR 7TIPN N
T IWIPIRA JYP YN PIZYN TNT D29V IPWIYRD
.P710P07Y1 PIRVIYNYIY

2 TYDARVY MYNX DR VNYI WIVIPIRI YTV
WDR VYIIR IR TRIPT IR 970 WPWIIP0 R
JOOPYV PN JAD JANIR VIRVVYITIPOURIV R
ANXPTIDR IWWIIRIRIG PR IR WITY PIR
VROWIRN T Y21 ,79775 DR 2R VIARTVIRD
aYPNX 119 PPN VN JOYIAIR VY VP
YOPIYPVRI

79 9210710 YT VN ,IYDYN VRTIRY : INVAIR
JIPDIVITRY PIYT IR TOPION M)

Mercredi de 15h 00a 17 h 00

P.A.F.: 160 € (15 rencontres dans |'année) et 10 € de participation
aux frais de photocopies. Premiers rendez-vous : les 12 et 19

novembre, les 3 et 17 décembre.

REPRESENTATIONS DU TROIM-TEATER

Troupe théatrale yiddish

VRVVIRNTIPURYVD
YOYN VRDIRY TNT VVIYVIR

L’atelier théatre est une activité ludique qui
doit procurer du plaisir aux participants et
les inciter a développer leur créativité.

Bien qu’il utilise les outils fondamentaux du
théatre, son objectif n’est pas nécessairement
d’aboutir a un spectacle.

Nous utilisons les outils de I'improvisation et
du jeu dramatique qui permettent d’acquérir
les techniques de base de la scéne.

Les séances se déroulent en deux temps :
une partie technique, puis un travail sur le
personnage théatral a partir de textes en
yiddish ou en francais (d’auteurs yiddish).
Venez nombreux car latelier ne peut
fonctionner a moins de douze participants.
L’atelier est animé par Charlotte Messer
assistée de Noémi Waysfeld et de Renée
Kaluszynski.

Le Troim-Teater jouera D: tsvey Kune-Leml
¢ le dimanche 21 septembre dans le cadre de la semaine « A yidisher tam »

(voir page 12),

® les 25 et 26 novembre a Vienne (Autriche) sur I'invitation du Judisches

Institut fir Erwachsenenbildung.

Un calendrier de répétitions sera communiqué aux participants.

Simultanément, la troupe travaillera sur un nouveau projet.
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Le cercle de conversation Vi in der heym
animé par Renée Kaluszynski et Régine Nebel

PIRDYINY R VAP VIPN WIAPIPIRD IPTY? IR
VRN IPOPIFIORI IWTY ORN T2 R YN W1
IPVWIY IWTPIR.WITIRIRID PIR VIPIHPIIPIIR
JIRD PR ORN,DYT RPN JTYI VN IIPN WIVIPIRD
DI¥ JOOPYY 7T JI29PAR IR ,02RIPMIT VIPIHYI
AR PNT W

‘IR 17.30 12 15.30 A ,WTIN R HRN IR,V

JDRIIR 6 ITHIVIN ORIIR 8 HNRON
,IVARVPR IPV3 : DYVRT YUDVIPN)

SVANYRYT APV5,IPIANYNIRI IYVT7

Le cercle de conversation se réunit pour discuter
en yiddish d’un livre écrit en francais.

Lors de la premiére séance, nous parlerons de
nos lectures de I’été et choisirons ensemble nos
lectures de ’année.

Le vendredi une fois par mois de 15 h 30
a17h30

PAF : 8 euros. Adhérents 6 euros
Prochaines rendez-vous :
3 octobre , 7 novembre et 5 décembre.

L'atelier de conversation
Yidish oyf der tsung

animé par I'équipe des enseignants de yiddish
AR AYT MR WVIT ORVVIRNTOYVINY

POTYIVI T JPYVPRID IN
SR

IR YNYLV R 1IVIPVIAR TIVN VPN WIVIVIRL VTV
oYT 19PVWIX DR VIPIG J2R VYN PN IYIHYN
SIRDIIRPRN

WT NI JONPYIT? OT IR PUPIIVRL IR 15X
PYOPIIURITOW?I IR TR LR NITTA WO
TN AR VYW1 IPIAR TPIVW DRN JONP 1T IR
TR WPITRT

IR 21 1219 P19 ,UTIN R O8N IR ,PIVVIVINT

DORIR 6 IWPHIVIN .DRIVR 8 HRNAR
PIPIYIRD 97 IR VOIMN PR VRVWIRY VT
JONPWIT 1T PIN

: DYURT YUDVIVRI

,IPIANYNRI IPVD20 ,IWIARVPR V16
YINYRYT Y018

JPNIPIPT N PO VIPTRIMIN

Pour une pratique orale
du yiddish.

Chaque séance sera consacrée a un théme,
pour lequel un vocabulaire sera fourni a
I’avance.

Atelier accessible a partir des cours de yiddish
de niveau 2. L’atelier est également ouvert aux
personnes ne fréquentant pas les cours, a con-
dition qu’elles aient au moins ce niveau.

Le jeudi, une fois par mois, de 19 h 00 a 21 h 00

PAF : 8 euros. Adhérents 6 euros.

Atelier gratuit pour les personnes inscrites aux
cours de yiddish.

Prochains rendez vous :

16 octobre, 20 novembre, 18 décembre.
Réservation indispensable.




L'atelier de cuisine yiddish
animé par Régine Nebel et Jeannine Kopciak

L'atelier de cuisine pour enfants,
Bobes-Eyniklekh du mercredi 24
septembre, est programmé en pages
12 et 13. Merci de vous y reporter. ..

Au menu :

> Borsht de betteraves rouges

> Klops et klepselekh (pain et boulettes
de viande hachée)

> Tsimes de carottes

> Compote de fruits secs

Le dimanche 9 novembre de 17h30 a 20h30

Chaque participant a la possibilité d'inviter

une personne de son choix a nous rejoindre a

19h30 pour partager le diner que nous aurons

préparé.

PAF : 30 euros pour le participant a |'atelier.
Réservé aux adhérents.

Attention, le nombre de participants limité a 10
personnes. Réservation et prépaiement obligatoires.

Visites... a la découverte des peintres juifs
Cycle de visites quidées en yiddish sous la conduite de Fanny Barbaray et Régine Nebel

Lundi 22 bre 3 14 h 30
La Ruche (voir le programme pages 12 et 13)

Mardi 23 bre 14 h 30

Le cimetiere du Montparnasse

(voir le programme pages 12 et 13)
Vendredi 17 bre 3 15h 15

La collection Jean Walter

et Paul Guillaume
Rendez-vous a Uentrée du musée de I’Orangerie,
Jardin des Tuileries, 75001 Paris, M° Concorde.
Ce magnifique ensemble a été réuni par le
marchand d’art Paul Guillaume. La collection
répondait au projet ambitieux de constituer
un ensemble-témoin, manifeste public de 'art
moderne. 144 toiles de Picasso, Matisse, Derain,
Modigliani, et une des plus grandes collections
d’ceuvres de Soutine.

P.AF. de la visite : 10 e. Membres : 6 €. Un droit
d'entrée de 7,50 € au Musée de |'Orangerie s'ajoute a

cette participation. Visite limitée a 20 personnes.
La réservation et le prépaiement sont obligatoires.

S li 22 bre 4 15 h 00
Chaim Soutine

Projection commentée en présence des auteurs.

Le documentaire (2008 —52’) de Valérie Firla et
Murielle Levy rend justice a un peintre majeur
de 1'Ecole de Paris. I’enquéte minutieuse, la
fascination pour I'’homme, offre une approche
subtile de I’ceuvre et la rencontre avec un
personnage complexe, souvent détestable mais
attachant. Des lectures en yiddish et francais
extraites de ’ceuvre de Chil Aronson, Scenes
et visages de Montparnasse, compléteront ce
portrait.

PA.F.: 6 e. Membres : 4 ¢. A la M.C.Y.

<11



12>

Organisé avec le soutien
du Centre national du livre.
Lorsque le lieu n'est pas précisé,
la rencontre a lieu a la Maison de
la culture yiddish - Bibliothéque Medem.

SAMEDI

A VYIDISHER TAM > |
CONFERENCES/SPECTACLES/ATEL]
20 AU MERCR

samedi 20

14h00 — 17h00 /
Rotschild. PA.F. 3 ses
15h00 — Accueil,
francais des collec
de trésors de la phon
17h15 — Confére
Introduction a la lan
Niborski. Entrée libre.

dimanche 21

10h00 — 12h30 Alef-beys (2), apprentissage de I'alphabet
yiddish animé par Nadia Déhan-Rotschild.
PA.F. 3 sessions : 50 e. Membres : 38 e.

11h00 — 13h00 Atelier chansons (1)

par Shura Lipovsky

Les participants apprendront a chanter certains des plus beaux
poémes mis en musique de la littérature yiddish.

PA.F: 15 e Membres: 12 e.

PA.F. 3 sessions : 40 e. Membres : 30 e.

13h30 — 16h15 Al
14h30 — Spectac
6 ans : Raconte-nou
tavice. Conteuse accc
son premier spectacle
PA.F enfants : 8 . A
16h30 — Renconti
Rachel Ertel présente |
les trésors de la littér
collection Bouquins a
Lectures biligues par

lundi 22

11h00 — 13h00 Atelier chansons (2)
par Shura Lipovsky

PA.F.: 15 . Membres : 12 e.

P.A.F. 3 sessions : 40 €. Membres : 30 e.

14h30 — Visite g
en yiddish par Fanny
Visite de la cité d'art
Rendez-vous devant |
rue Dantzig. Paris 15¢
PAF.: 10 e. Membre
Visite limitée a 20 pel

mardi 23

11h00 — 13h00 Atelier chansons (3)
par Shura Lipovsky

PA.F:15€ Membres: 12 e.

P.A.F. 3 sessions : 40 €. Membres : 30 e.

14h30 — Visite g
en yiddish par Fanny
Le cimetiére du Mont
Rendez-vous devant |
PA.F.: 10 €. Membre:
Visite limitée a 20 pel

mercredi 24

15h00 — Atelier
Animé par Régine Ne
Les enfants, accompa
des gateaux tradition
PA.F enfants : 8 e. Ac




LA SAVEUR DU YIDDISH
ERS/PROJECTIONS/VISITES GUIDEES
SEPTEMBRE 2008

EDI 24

\lef-beys (1) animé par Nadia Déhan-

sions : 50 e. Membres : 38 e.

visite du centre, présentation en

tions de la Bibliotheque Medem, et audition
othéque sur bornes d'écoute. Entrée libre.
nce en francais

gue et a la littérature yiddish, par Yitskhok

20h00 — Projection

Le chanteur de jazz

Réalisé par Alan Crossland USA/1927/90 mn./anglais
sous-titré francais

Soirée animée par Claude Rotschild

PAF :6e Membres:4e.

ef-beys (3) animé par Nadia Déhan-Rotschild
le de contes pour enfants a partir de
s une histoire, en frangais par Brigitte du Pon-
mplie, passionnée de yiddish, elle présente la
' de contes yiddish pour enfants.

jultes : 12 e.

e littéraire

e premier tome de |'anthologie Royaumes juifs:

ature yiddish, éditée sous sa direction dans la
ux éditions Robert Laffont.
Yitskhok Niborski. Entrée libre

18h30 — Représentation théatrale

Les deux Kune-Lem/(Di tsvey Kune-Leml), d'aprés Avrom Goldfaden,
Par le Troim-teater, mis en scéne de Charlotte Messer.
Piece interprétée en yiddish, surtitrée en francais.

Le Petit Saint-Martin

17, rue René Boulanger 75010 Paris

PA.F.:23 €. Membres : 18 e.

Réservation obligatoire a la M.C.Y

uidée

Barbaray et Régine Nebel

istes La Ruche a Montparnasse.
‘entrée du passage Dantzig,

56 €.

20h00 — Ecoute collective

Les trésors de la chanson yiddish,

commentée en francais par Nadia Déhan-Rotschild

La phonothéque de la Maison de la culture yiddish-Bibliotheque
Medem conserve plus de 5000 chansons yiddish. Nadia Déhan-

Rotschild se propose d'en faire (re)découvrir quelques-uns.
sonnes. PAF :6e Membres:4e.
uidée 20h00 — Soirée conviviale
Barbaray et Régine Nebel Chantons ensemble, animée par Shura Lipovsky
parnasse. Shura Lipovsky proposera au public de chanter certaines chansons

a sortie du métro Edgar Quinet, Paris 14,
5 b e.
'sonnes.

célebres ou moains connues du patrimoine yiddish
PA.F. (rafraichissement inclus) : 17 €. Membres : 15 e.
PA.F. participants a I'atelier chansons : 15 €. Membres : 12 e.

de cuisine pour enfants

bel et Laurence Buchwald

ynés d'un adulte, apprendront a confectionner
nels.

jultes : 12 e.

20h00 — Bal klezmer

animé par le groupe A Tickle in the Heart et Guy Shalom.

Laissez vous entrainer sur la piste par ces virtuoses de tradition

yiddish et klezmer et leur badkhn (maitre de cérémonie).

Ambiance assurée ! Salle Olympe de Gouges, 15, rue Merlin Paris 11¢.

PAF : 25 e. Membres : 20 e. Réservation obligatoire a la M.C.Y. <13
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POUR LES ENFANTS > de3312ans

La kindershul

VTP

animée par Annick Prime-Margulis et Sharon Bar-Kochva

1IMT JWIAPIVIRD (YT
IR
)
.D7210°0Y YWIT? VIIPIVIINIR
APVYY IPPT VMY DYAI PNX PR PUIIVYN
I PT VINBPIHYI T TP OT IR MY PR
IRIGW YT VN (IR PITIVAY R 1R IVIPPRI
PIPY VNP IWIT IPT PIA DINPN T VN PR
PR PIRPYY 1 1970 MR DR VRYI VIYIYIRI
TNT PUIPOPIAR ,URVVIRNVOND IWWIVPRIA
JORININ NPOSD R
VT NS TN PO L IR 10N N YRYY
HUVYI PWIT
JOTIN R ORD PNR IPTR IR, PI0IN
JIR 17.30 12 14.30 119
PANYVAYD JVT4 DYT PPONT : INAVIVIVR
JTR 14.00
(W 19NT TWAPIPIRI 17) DRIIR 170 : IRNON
TOPIIRVIRD IR TWIARIRTYY IRG DRIIR 15 D199
TIP PIR N IPN JA2IVIRG D22 NN HRIPORN
.ANAVN YAYYT YT NS
VIPWD LORTIIR 15 : WIPIPIRD PIPTNIRI R
IWPIRG PR VARVIPTIIVNINAVA VIVTRIV)
LIV0VIPRTWITY
VT IR IPV5 ,IPINYVAYD 1YVT4 : DYVRT

AYV14 ,7YINPNRI IPVD30 IR IYV16,IPIRVPR
YINYRYT

Dix-sept rencontres dans

Pannée...
incluant les fétes juives.

Répartis en deux groupes suivant 1’age et
les connaissances, les enfants acquie¢rent en
s’amusant une pratique de la langue et des
coutumes liées a la culture yiddish. Chaque
séance se divise en deux parties - cours et
atelier de pratique artistique - séparées par
une pause gotiter.
Theéme de I'année :
de Phistoire juive.

les grandes figures

1 ou 2 dimanches par mois
de14h30a17h 30
Inscriptions dimanche 14 septembre a 14 h 00.

P.A.F. 170 euros (17 rencontres dans |'année) plus
15 euros pour le matériel pédagogique et artistique.
Tarif réduit a partir du 2¢ enfant d’'une méme fratrie.
Une séance : 15 euros. L'adhésion familiale a la
Maison de la culture yiddish est obligatoire.

Dates : les dimanches 14 septembre, 5 et 19 octobre,
16 et 30 novembre, 14 décembre.

Pour plus d'informations

sur les activités pour

enfants, contacter
Annick Prime-Margulis a

annick@yiddishweb.com




Les fétes et ateliers ponctuels

animés par Laurence Buchwald

DYAv-DY T

,210YTIR TN VYR WT N VPV R IPIVT T

N5 DTNYRTOVWI IR IR JAR ]PPOVW PR

R IR 4 NS Y0Y

DRIVR 15 1 WIPIPIRL IWTY? IRG HRRAR

‘IR 17.30 172 14.30 A IYARVPR 7019 DYT POIN
! Myo

TR 17.30 172 14.30 NI W2NYRYT VT4 YT PONT
! houn

TTINT DN IR THD 0N PHiIYHRA P OMY
12071 1T 1A THYN

Les fétes juives

Partie intégrante de la kindershul, les fétes sont
également ouvertes aux enfants n’en faisant
pas partie, a partir de 4 ans.

P.A.F. pour une séance : 15 euros.

Dimanche 19 octobre de 14h30a 17 h 30
Sukes !
Dimanche 14 décembre de 14h30a 17 h 30

Khanike !

Venez découvrir Sukes et Khanike grdce aux
personnages de la tradition, héros de la féte !

Atelier exceptionnel... atelier de 3 jours

animé par Laurence Buchwald

PIRDRYIVI IR INOWN

IPVIRV DIVRY 120 ,9P717R IR Y PR 177 120,
LW Y PR PN OIRILIPTINA R Y DR
VIPIS IOPYRY YT IRI VW “70RT PR PN
70Y1 DYARTRORINNAWN 7T TIR - TWIPOYT
,TIVOOY OT DR VIPIT,0NIR 7T VNP TIVRI R
T APDR PRRAV R IR TR PTI9YN TR PR
JYINTYAIRGTVARWAINIP

TRNVN IR TV4 DYT PPUDYT O3 DYT PPOVIRN

IR 17.30 12 14.30 19 IYANYNRI JV5 OYT

VT A WTNOR YT IR DRIIR 25 : YN
DTNYRTOV IR DRI 40,00 IWTYP

wmw: .
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création de Laurent Berman

Famille et généalogie
«Le fils de la sceur de ma mere est mon cousin,
la fille de ma mere et mon pere est ma sceur; le
grand-pere de ma mere est mon arriere grand-
pere...».
Sortez les photos, interrogez les parents,
nous allons partir a la découverte des liens
familiaux.

Lundi 3, mardi 4 et mercredi 5 Novembre

de14h30a17h30

P.A.F.: 25 euros pour les enfants de la kindershul,
40 euros pour les autres.
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CINE-CLUB
1OPRYP

Le cinéma américain parlant yiddish des années 30
aux années 40 Proposé par Claude Rotschild

De nombreux films parlant yiddish, d'une grande diversité, ont été réalisés aux Etats-Unis,
entre les deux guerres, alors qu’en Europe la situation des Juifs devenait critique.

Le cycle de cette année débute par les films d’Edgar G. Ulmer.

Edgar G. Ulmer est peut-étre le seul réalisateur a avoir évolué dans deux milieux : Hollywood
et le film yiddish, une langue qu’au reste il ne parlait pas. En France, il a été encensé par « La
nouvelle vague » pour ses films noirs.

Au premier trimestre, seront présentés trois de ses quatre films en yiddish :

Samedi 18 octobre a 15 h 00

Grine felder (Green Fields)

USA / 1937 / 97 mn / N&B / yiddish sous-titré anglais

D'apres la piece de Peretz Hirshbeyn. En Europe orientale, un étudiant de yeshiva décide de
retourner a une vie plus proche de la nature.

L'un des plus grands succes du cinéma yiddish.

Samedi 8 novembre a 15 h 00

Amerikaner shadkhn (The American Matchmaker)

USA / 1940 / 87 mn / N&B / yiddish sous-titré anglais

Un homme aisé, qui a été malheureux en amour, décide d'endosser le role de marieur et
d'aider les autres a rencontrer 1'ame sceur.
Une délicieuse comédie a l'américaine.
Certainementle plus connu des films d'Edgar
G. Ulmer.

Samedi 6 décembre a 17 h 00

Yankl der shmid (The Singing Blacksmith)
USA / 1938 / 105 mn / N&B / yiddish sous-titré
anglais

Inspiré d'une piece de Dovid Pinsky, Yankl
der shmid est un des premiers films yiddish a
proposer une véritable analyse psychologique
des personnages.

16> PA.F.:6 ¢ Membres: 4e.




SOIREE LITTERAIRE

VINR IPWIIRIYVIY

La Haridelle, de Mendele Moykher-Sforim
mardi 7 octobre a 20 h 30

Rencontre animée par Paula Jacques, journaliste
et écrivain, al’occasion de lasortie de la traduction
francaise publiée par les éditions Bibliotheque
Medem (Maison de la culture yiddish).

Avec Batia Baum, traductrice de 1’ouvrage,
et Carole Ksiazenicer-Matheron, professeur
de littérature comparée (université Paris III) et

auteur de la postface.

VIRIVRI VIPN DIADDM YHYTIY
WIWTRN WT NG WPH0NM WT M r )
MTOIRNRY 2T PR OONORIDVLD WWITY
arYRYI PT VN L1873 PR J1IVYI HVORDD
1021 R VAIRN PIPN DRT WIRVIRG 0N
YT ORN,PYRA TWITY 118 H719MR 202 1W0P
AIVAIVPIRD 12T TR PWORDP

999 2INIMIN

A AMOVVIPOIN T PIRT R VINVWYT A OV
TWIHN PDPITIRTINN TR PRRING W
YR DA PWTIR PR PR D0WRIWI
TYNEM TRAIYIIMROMRE PIPTR ARWOIRT IR

WYL RO PR IR PIRD PR

endele Moykher-Sforim, auteur
M d’une ceuvre immense, est considéré
comme le fondateur de la littérature
yiddish moderne. Dans son roman La Haridelle,
écrit en 1873 a mi-chemin entre réalisme et

fantastique, il présente une vision iconoclaste
du destin juif incarné par une jument.

Entrée libre

Celte ceuvre est publiée grace au soutien de la
Fondation pour la mémoire de la Shoah, du Centre
national du livre, et en mémoire de Rachel Sonntag
née Haber, Adéle Bergman née Sonntag, Alfred
et Moritz Gabor, et Micha Bergman.

Vous pouvez commander cet ouvrage a la Maison de la culture yiddish.

bon de commande

nom
adresse de livraison

prénom

Je souhaite

exempaire (s) a 19 euros =

euros

Frais de port pour un livre : 5,30 ¢ (pour chaque livre supplémentaire : 1 ¢).

Je joins un chéque de

euros a |'ordre de la Maison de la culture yiddish.

Cet ouvrage est disponible a partir du 7 octobre 2008.



IRENCONTRES LITTERAIRES

Poemes de Czernowitz : douze poetes juifs de langue allemande
Rencontre avec Francois Mathieu, traducteur et préfacier de l'ouvrage, et Laurence Teper,
éditrice. Soirée animée par Gilles Rozier; écrivain et directeur de la Bibliotheque Medem.
Les douze poétes réunis dans ce recueil, dont Paul Celan, Rosa Auslinder, ;
Alfred Margul-Sperber et Selma Meerbaum-Eisinger, ont écrit en allemand
dans cette ville, hautlieu de la culture yiddish, qui fut austro-hongroise
jusqu'ala premiere guerre mondiale, puis tour a tour roumaine, soviétique
et allemande.

Les ceuvres de ces poétes, tous ou presque issus de familles yiddishophones, seront comparées
a celles d’auteurs yiddish de la méme époque et de la méme région, comme Itsik Manger.
Poemes de Czernowilz est publié aux éditions Laurence Teper.

Entrée libre, réservation obligatoire.

Mardi 21 octobre a 20 h 00

Rencontre avec Théo Klein

Un engagement de toute une existence au service de la vie juive

Rencontre animée par Gilles Rozier.

Avocat, écrivain, ancien président du CRIF, fondateur du Congres juif européen, président
du Musée d’art et d’histoire du judaisme, Théo Klein est I'une des figures majeures de la
communauté juive. Avec sa liberté de ton, son franc-parler, son humour et son sens du paradoxe
légendaires, il expliquera sa maniere d’étre juif.

Entrée libre, réservation obligatoire.

Mardi 2 décembre a 20 h 00

Lecture/rencontre avec Jean Mattern a I’occasion de la parution
de son premier roman, Les Bains de Kiraly (éditions Sabine

Wespieser)
u:ﬁ.ua Gabriel a tenté de croire au bonheur. Mais du jour ou son épouse lui
annonce qu’elle attend un enfant, il prend la fuite. Apres des mois
H!ﬁ-.lﬂh d’errance, il échoue dans une synagogue, les chants I'apaisent et
TN liberent sa parole. Il se lance dans I’écriture de cette confession, ou le

silence et la culpabilité jouent la fugue. De son enfance solitaire, du
| refus de ses parents de rien dévoiler sur leur passé, il n’a jamais pu
L o | parler. Quand une cleflui est révélée dans le cimetiere juif de Budapest,
ses souvenirs se bousculent.
Rencontre animée par Gilles Rozier.
Entrée libre, réservation obligatoire.

Mercredi 10 décembre a 20 h 00

Philippe Roth : le schlemiel arrive en Amérique
Conférence de Steven Sampson, docteur en littérature américaine,
membre du Centre d’études juives Université Paris VII.

18> Entrée libre, réservation obligatoire.




GALA
AU PROFIT DE LA MIAISON DE LA CULTURE YIDDISH

Theodore Bikel

entouré de Tamara Brook
Shura Lipovsky, Merima Kljuco

CONCERT EXCEPTIONNEL
U WXIXj7~DXI0'IX
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24 novembre 2008 > Salle Gaveau
a 20 heures

...et en premiére partie
Les yeux noirs

...UOX19 [IX DIYS [VAY'T VYT 1'1IXT
WAINN [N

Renseignements et réservations: 0147 00 14 00 e www.yiddishweb.com




SAMEDIS LITTERAIRES

“199123 JVO100 DIPOIITVVVURD YPIYNY 1N
IRV
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PR IR J2IPIRID PR LIIG PR - DIVYNIR
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SNONP IWWITY DT NS TUNN IR AN2IR]
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VRN TP DRN I YWITY PIPIIYTIN 0T Y]
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,JOURVIRG IR T27RIDT IPIPIIRIRG 1T ORTD
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T8 15.00 WWINYIYT 106 DYT NIV

713 92 A PN T

PIY TR TR 7T & HIPIHIIRD PR DAY
T opowm

PN TPNPI VOR (IRIRP) 1D AR DR IR 9 DIp
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,DIVYIY.DPIPIRP YWIIPHVDIP MR PORRIIR
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20> 1napya I8 PPOY) VITRINIR ,VIVIVIR WIS

Samedi 11 octobre a 15h00

Centenaire de la naissance de Shmerke
Kaczerginski (1908-1954)

Avec la participation de Liliane Cordova Kaczerginski,
Jille du poete. Chant : Nicole Schnitzer-Toulouse
(mezzo-soprano) et Alison Kamm (soprano), piano :
Isabelle Hénalff.

Introduction et lecture de textes : Yitskhok Niborski.
Orphelin élévé dans la pauvreté a Wilno,
Shmerke Kaczerginski fut la cheville ouvriére
du groupe littéraire Yung Vilne (Jeune Wilno,
1932-1940). Pocte, il chanta la misére et le
combat social. Résistant, il devint la figure
emblématique du combat des partisans juifs
dans les foréts de Lituanie. Apres la Libération,
en Pologne, en France et en Argentine, il ne
cessa de témoigner de ce combat ni d’ceuvrer
pour la renaissance de la vie culturelle juive.

Samedi 15 novembre a 15h00

Les trésors de 1'humour yiddish

(120° anniversaire de la naissance d’Immanuel
Olsvanger, 1888-1961)

Folkloriste en yiddish, poéte hébraique et
traducteur, Immanuel Olsvanger, né en
Pologne et mort en Israél, est surtout connu
pour les blagues juives qu’il a recueillies.
Son 120°¢ anniversaire est une occasion
d’en raconter quelques-unes et de les
commenter.

Samedi 6 décembre a 15h00

L'oeuvre de Tsvi Kanar

Introduction et lecture par Batia Bawm et Yitskhok
Niborski.

Tsvi Kanar avait neuf ans lorsqu’il fut pris dans
la tourmente de la seconde guerre mondiale.
En Palestine en 1946, il partage sa vie entre
une carriere de mime (il a été 1’éléve de Marcel
Marceau), et une activité d’écrivain en yiddish.
Son ceuvre s’inspire de son expérience dans les
camps. Les livres de Tsvi Kanar constituent des
témoignages parmi les plus remarquables de la
prose yiddish contemporaine.

Entrée libre, réservation obligatoire.



LA BiBLIOTHEQUE MEDEM
MEDIATHEQUE DEDIEE AU MONDE YIDDISH

PYLRIHADYTYIN YT PN

Les fondateurs de la Bibliotheque Medem en 1929

PYORY1 T
21000 — 7T 19,7272 30000 DR JYNYI PANINIRT 1T
JORIQV PIPTIR IR 9000 IR WIT? 9NIR

PYVRIRD 7T
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La bibliotheque

Les collections comprennent 30 000
ouvrages, dont 21 000 en yiddish et 9 000 en
d'autres langues (francais, hébreu, anglais,
allemand, polonais, etc.).

N
La phonotheque

Elle conserve plus de 6 000 enregistrements
de chansons yiddish, musiques et textes
littéraires. Certains, présentés sous forme
de cassettes audio, sont accompagnés de
livrets proposant les partitions musicales, les
textes des chansons, des traductions et des
translittérations en caractéres latins.

Vous voulez donner des livres, des disques yiddish ou
des archives concernant le monde yiddish ?

Vous pouvez contacter les bibliothécaires qui se
feront un plaisir de les recevoir et d'enrichir ainsi les
collections de la Bibliotheque Medem. Concernant
les disques, et notamment les 78 tours, si vous ne
souhaitez pas vous en séparer, vous pouvez nous les
confier afin que nous les numérisions et nous vous
les restituerons.

Le catalogue de la médiathéque est consultable sur www.rachelnet.org

Horaires d'ouverture

Lundi, mardi, jeudi de 14 h 00 a 18 h 30, mercredi et samedi de 14 h 00 a 17 h 00.
Phonothéque : le public peut emprunter des cassettes audio aux horaires de la bibliothéque.
Il peut bénéficier de conseils personnalisés le lundi de 14 h 00 a 18 h 30 et le mercredi de 15 h 00 a 17 h Q0.

Conditions d'acces

Consultation sur place : gratuite pour tous.

Emprunt : gratuit pour les membres de la Maison de la culture yiddish.
Pour les autres lecteurs : 3 ¢ par mois ou 30 € pour I'année. Une caution remboursable de 23 € est demandée

a tous les nouveaux lecteurs.

<21
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HoMMAGE...

Samedi 15 novembre a 20h00,

Jacques Grober
A Loccasion dela publication du CD «Jacques Grober - Chansons yiddish d hier

et d’aujourd’hui», septieme volume de la collection Patrimoines musicaux des
Juifs de France, éditée par la Fondation du Judaisme francas.

Disparu prématurément en mars 2006, Jacques Grober est 'un des
rares auteurs, compositeurs et interpretes francais, a avoir renouvelé le répertoire de la chanson
yiddish au cours de ces trente dernieres années. Qu’il s’agisse de la psychanalyse, des sans-abris,
de la Perestroika ou du Proche-Orient, ses chansons parlent de notre vie. Et parfois, sur des
musiques d’aujourd’hui telles que le rap !

Entrée libre

Jacques Burko

Pocte, traducteur littéraire, historien, directeur de collection et militant associatif passionné et
actif, Jacques Burko s’est éteint en mars 2008. Un hommage lui sera rendu avec la participation
de Berthe Burko-Falcman, de 'AJHL (Association pour un Judaisme Humaniste et Laique),
du Centre Medem, du CLE]J (Club Laique pour I'Enfance Juive), du Cercle Gaston Crémieux

et de la Maison de la culture yiddish — Bibliotheque Medem.
Les détails concernant cet hommage seront communiqués ultérieurement.
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Emission en yiddish

Di yidishe sho, sur Radio J, 94.8 FM

Tous les mardis de 15h 30a 16 h 30

Magazine culturel animé par Gilles Rozier et Nicole
Wajeman.

Sivous avez des informations a annoncer, si vous
souhaitez étre invité pour parler d’une activité,
d’un sujet culturel ou de société, veuillez les
contacter au 01 47 00 14 00.

Emission en francais

Yidish haynt, sur RCJ, 94.8 FM

Animée par Elsa Charbit, le 4¢ jeudi du mois
de23h30424h00

Un rendez-vous avec l'actualité de la Maison
de la culture yiddish. L’émission est reprise sur
le site internet de RC], www.radiorcj.info, ainsi
que par radio JM Marseille.



QUE FAIRE AUJOURD'HUI ?
LE CALENDRIER DES EVENEMENTS DU TRIMESTRE

Les cours et les ateliers culturels (kindershul, chorale, théatre, musique klezmer, atelier

traduction, cercle de conversation) sont indiqués ou détaillés de la page 4 a la page 11.

Samedi 20 14h 00  Conférences, visite quidée, projection Avyidisher tam > La saveur du yiddish 12
Dimanche 21 10h00 Conférence, Atelier, rencontre, spectacles Ayidisher tam > La saveur du yiddish 12
Lundi 22 11h00  Atelier, visite quidée, conférence Avyidisher tam > La saveur du yiddish 12
Mardi 23 11h00  Atelier, visite quidée, soirée conviviale Ayidisher tam > La saveur du yiddish 12
Mercredi24 ~ 15h00  Atelier, bal Avyidisher tam > La saveur du yiddish 12
Jeudi 2 Début des cours 4
Mardi 7 20h30  Soirée littéraire La Haridelle, de Mendele Moykher-Sforim 17
Samedi 11 15h 00 Samedilittéraire Centenaire de la naissance de Shmerke Kaczerginski 20
Dimanche 12 9h30 Séminaire de littérature yiddish La conférence de Czernowitz 6
Mercredi 15 20h 00 Rencontre littéraire Poémes de Czernowitz 18
Vendredi 17 15h 15 A la découverte des peintres juifs La collection Jean Walter et Paul Guillaume 1
Samedi 18 15h 00 Ciné-club Grine felger, d'Edgar G. Ulmer 16
Dimanche 19 14 h30 Féte et atelier pour enfants Sukes | 15
Mardi 21 20h 00  Rencontre littéraire Rencontre avec Théo Klein 18
Novembre 2008 Page
Lundi 3 14h 30 Atelier pour enfants Famille et généalogie (1/3) 15
Mardi 4 14h 30  Atelier pour enfants Famille et généalogie (2/3) 15
Mercredi 5 14 h 30 Atelier pour enfants Famille et généalogie (3/3) 15
Samedi 8 15h00 Ciné-club Amerikaner shadkhn, d'Edgar G. Ulmer 16
Samedi 15 15h 00  Samedilittéraire Les trésors de I'humour yiddish 20
Samedi 15 20h 00 Hommage a Jacques Grober 22
Dimanche 16 9h30 Séminaire de littérature yiddish Mendele Moykher-Sforim et le centre littéraire d'Odessa 6
Samedi 22 15h 00 A la découverte des peintres juifs Chaim Soutine 1
Lundi 24 20h00 Gala Theodore Bikel, Tamara Brook, Shura Lipovsky,

Merima Kljuco, Les yeux noirs 19
Mardi 25 20h30 Conférence en francais Une introduction au monde juif traditionnel (1/8) 7
Mardi 2 20h 00 Rencontre littéraire Lecture / rencontre avec Jean Mattern 18
Samedi 6 15h 00 Samedi littéraire L'ceuvre de Tsvi Kanar 20
Samedi 6 17h00  Ciné-club Yank! der shmic, d'Edgar G. Ulmer 16
Mercredi 10~ 20h 00  Rencontre littéraire Philippe Roth : le schlemiel arrive en Amérique 18
Samedi 13 Hommage a Jacques Burko 22
Dimanche 14 9h30 Séminaire de littérature yiddish Y.L. Peretz, son ceuvre et son entourage
Dimanche 14 14h30 Féte et atelier pour enfants Khanike | 15
Mardi 16 20h 30 Conférence en francais Une introduction au monde juif traditionnel (2/8) 7
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Maison de la culture yiddish - Bibliotheque Medem
PYVRIYTDYTIN — TIPVIPN-VITY IPPIND

subventionnée par la DRAC-lle de France, la Mairie de Paris, le Conseil végional d'lle
de France, la Fondation pour la mémoire de la Shoah, le Centre national du livre,
la Rothschild Foundation et le Fonds social juif unifié.

18, passage Saint-Pierre Amelot, 75011 Paris

tél.: 01 47 00 14 00, fax : 01 47 00 14 47

Métro : Oberkampf, Filles du Calvaire e Bus: 20, 56, 65, 96
courriel : medeme@yiddishweb.com

site internet : www.yiddishweb.com

Adhésion a la Maison de la culture yiddish

D'octobre 2008 a septembre 2009

Adhésion individuelle : 50 ¢

Adhésion familiale (parents et enfants mineurs) : 66 ¢

Etudiant de moins de 30 ans: 25 ¢

L'adhésion est requise pour s’inscrire aux cours et aux ateliers culturels.
Pour les spectacles et les conférences, les personnes n'ayant pas réservé seront
acceptées dans la limite des places disponibles.

Horaires d’ouverture au public de la Maison
Lundi, mardi et jeudi de 12 h 00 a 19 h 00.
Mercredi de 14 h 00 a 19 h 00. Samedi de 14 h 00 a 17 h 00.

Fermée le vendredi, le dimanche, les jours de fétes |égales et a Yom Kippour
(mardi 9 octobre 2008).

Les horaires de la médiathéque

Lundi, mardi et jeudi de 14 h 00 a 18 h 30.

Mercredi et samedi de 14 h 00 a 17 h 00.

Ces horaires sont également ceux de la Maison pendant les vacances scolaires
- du dimanche 26 octobre au mercredi 5 novembre 2008,

- du dimanche 21 décembre 2008
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